Para limpeza use apenas um pano umedecido

Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivosl
com 4gua, seguido de um pano seco

(sabao, alcool, limpador multi-uso, etc)

For cleaning just use a humid cloth,

Do not use quimic products or abrasives
and after that, use a dry cloth

(soap, alcohol, general cleaners, efc)

Nao sentar/subir

Peso maximo sobre cadeiras Do not sit down/climb,

Chairs maximum weight

Peso maximo sobre mesas

Tables maximum weight Do notdrag/push

CASO NECESSARIO, REAPERTE OS PARAFUSOS.
IF NECESSARY, PRESS SCREWS AGAIN
EVITAR EXPOSIGAO A MARESIA E

LOCAIS MUITO UMIDOS.

AVOID EXPOSURE TO
CORROSIVE SEA AIR.

“PRODUTO DESTINADO A USO RESIDENCIAL E
PARAADULTOS. NAO DEIXAR CRIANGAS
SOZINHAS PROXIMAS AOS PRODUTOS, POIS
ELAS PODEM SUBIR, CAIR OU SE MACHUCAR".

DESIGNED FOR USE OF ADULTS AND AT HOME.
DO NOT LET CHILDREN ALONE AND CLOSE
TO PRODUCTS, BECAUSE THEY CAN CLIMB,
FALL OR HURT THEMSELVES.

TAMPOS DE VIDRO E MADEIRA (MDP-MDF BP) PODEM DANIFICAR
SE FICAREM EM CONTATO DIRETO COM OBJETOS MUITO QUENTES.

GLASS AND WOODEN TOPS (MDP-MDF LP) MAY
DAMAGE IF IN DIRECT CONTACT WITH HOT OBJECTS.

PARA MAIOR DURABILIDADE DOS PRODUTOS CROMADOS E

CRAQUEADOS, APLICAR CERA AUTOMOTIVA OU VASELINA LIQUIDA
COM UMA FLANELA UMA VEZ AO MES.

MODELO: 130053 PRODUTO: 138

sienamoveis

PREZADO MONTADOR, GENTILEZA ENTREGAR ESTE CERTIFICADO AO
CLIENTE

PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO DE ALTA QUALIDADE!
ENTRETANTO, ALGUNS CUIDADOS SAO NECESSARIOS PARA MAIOR DURABILIDADE E USO
CORRETO.
LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INFORMACOES E CUIDADOS ANTES DE INICIAR A MONTAGEM
E UTILIZAR O PRODUTO. CONFIRA O VIDEO DE MONTAGEM NA INTERNET

MODELO
130053

PRAZO

PRODUTO

138

Todos os produtos possuem 6 meses de garantia contra defeitos de
fabricacdo (jaincluso os 3 meses de garantia legal).

Ressaltar-se que, seguindo a Lei 8078/90 (Cddigo de Defesa do Consumidor), esta
garantia oferecida ao produto é exclusivamente contra defeitos de fabricacao.



COMO SOLICITAR

Para solicitar a analise e conseqiiente o atendimento da garantia, é necessario contat
diretamente a loja/varejista onde o produto foi adquirido e apresentar a nota fiscal
de venda.

A loja/varejista sera o responsavel por analisar as condicoes e validade da garantia
especificadas neste certificado, assim como efetuar a substituicao do produto ou seus
componentes danificados.

LIMITACOES

A loja/varejista reserva-se o direito de negar o atendimento da garantia, caso seja
constatado danos causados por:

- maus tratos, acidentes ou uso incorreto e inadequado.

- peso superior ao recomendado.

- produtos de limpeza inadequados.

- montagem e instalacao incorretas.

- inundacoes, incéndios, chuvas e outros agentes externos.

- contato freqliente com a agua.

- exposicao frequente a luz solar.

- utilizacao em locais beira-mar ou muito Umidos
Também nao se estende ao fabricante do produto qualquer ressarcimento de prejuizos,
perdas, danos ou lucros cessantes decorrentes da nao montagem ou nao utilizacao correta
do produto por responsabilidade do cliente.
0 fabricante também ndo é responsavel por qualquer GARANTIA ESTENDIDA ou
ADICIONAL que o cliente tenha adquirido diretamente de lojistas ou seguradoras e que lhe
ofereca qualquer cobertura ou prazo adicional apds o prazo informado neste certificado.



PASSO 1/STEP 1

INSTRUCOES DE MONTAGEM / ASSEMBLY INSTRUCTIONS

- Este produto ja vem montado e aceita tampo
LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE INICIAR A MONTAGEM. MEDIDAS / DIMENSIONS de GRANITO, VIDRO ou MDP BP. Basta retira-lo
A MONTAGEM DEVE SER FEITA EM UMA SUPERFICIE LIMPA E PLANA. da caixa, abrir os pés e montar conforme o
E NAO DANIFICAR O PRODUTO.
0S PARAFUSOS DEVEM SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE. PESO =
EVITAR BATIDAS E CONTATOS COM OBJETOS CORTANTES. 2.460 KG
BASE SLIM P/ TAMPO VIDRO 0,90M / GRANITO/BP 0,75M - COD. 138 0,735m
MAXIMUM WEIGHT ALLOWED OVER BASE
ASSISTA O VIDEO DE MONTAGEM EM: wkgzdﬁs‘;f_'m'j‘gst ;:‘:op"t;mm
WATCHASSENBZNS VIDEOAT o.r20m ___——_'— 55 b (33 Ib of the top + PESO MAXIMO SUPORTADO SOBRE O TAMPO = 10 KG DISTRIBUIDOS
Yﬂu Tub g 0,515m 22 b spreaded aver the top) MAXINUM WEIGHT TO USE OVER THE TOP= 10 KG SPREADED
—_—
PASSO 2 - SOMENTE P/ TAMPO DE GRANITO PASSO 2 - SOMENTE P/ TAMPOS DE VIDRO
/FOR GRANITE TOP /FOR GLASSES TOP
- Apoie o tampo de granito de 0,75M Com a ponteira (ACESSORIO-A) voltada para
ACESSORIOS PARA BASE 138/ ACES FOR ASE 138 - alinhado no centro da base Cima, apOie 0 tampO de Vier de 0,90M sobre o
ACES-A - ponteira angular 1.1/4 branca . cod 240019 e seu produto estara pronto para uso. apoio de silicone (ACESSORIO-F) alinhado
5 laun white angular plastic protection 1.1/ p- Nao sera necessario nenhum acessorio. no centro da base e seu produto estara pronto para uso.
« >w
ponteira angular 1.1/4" preta o9
SSMM black angular plastic protection 1.1/4" cod 240020 rg)”; E
%
. 22
ACES-B _— roda base central p/ mesa - preto cod 210016 .B}_ g
! |1un 03
roda base central p/ mesa - branco g S
15NN cod 210017 = g
M e
ACES-C EI — 4 un| Paraf. atar. cab. ch. phs 4,8mm x 55mm zinc. cod 190003 g 2
S philips flat head screw 4,8mm x 55mm zinc. 0 2y
55 MM ‘é’ 8
ACESSORIOS (FORNECIDOS SOMENTE P/ USO COM TAMPO MDP BP) / ACCESSORIES (ONLY FOR WOOD TOP) ﬁ g
ACES-D ponteira angular 1.1/4" branca com furo 2
|§ 4 white angular plastic protection 1.1/4" with hole cod 240077 """
LA un n " =
s pontsira angular 1.1/4” preta com furo PASSO 5 - SOMENTE P/ TAMPO DE MADEIRA MDP BP / FOR WOODEN TOP
55 MM black angular plastic protection 1.1/4" with hole cod 240078 . - .
ACESE - - Deite 0 tampo 0,75M em uma superficie plana e limpa com o fundo
R P 4 un | Parat. atar. cab. ch. phs 4,5mm x 25mm zinc. cod 190002 voltado para cima (utiize a propria embalagem do tampo para forrar);
TR philips flat head screw 4,5mm x 25mm zinc. - Apoie a armagdo no tampo, com as ponteiras furadas (ACESSORIO-D) encostadas
no fundo do tampo. E fixe-as ao tampo usando os parafusos (ACES-E).
ACESSORIOS (FORNECIDOS SOMENTE P/ USO COM TAMPO DE VIDRO) /| ACCESSORIES (ONLY FOR GLASS TOP) Vire-a, e seu produto estara pronto para uso.
F @ batent ial 11,9mm x 12
aces g B 4un | clertecspeial 11.9mm x 12 m cod 210015 p—
fromhi glass support 11,9mm X 12mm ezl
ASES 138 | PIECES FOR BASES 138 m 0S5 PARAFUSOS DEVEM SER
h
PECA-01 ] pé 1.1/4" x 950mm cromado 4 PBAS0040 a8 i REAPERTADOS PERIODICAMENTE
foot 1.1/4" x 950mm chromated | FBE SCREWS MUST BE
Eg REFASTEN FREQUENTLY
pé 1.1/4" x 950mm branco % &
foot 1.1/4" x 950mm white cod PBASOTS | 53 MEDIDAS E CORES PODEM _
S => APRESENTAR PEQUENAS VARIAGOES
g pe 1.1/4" x 950mm crag. preto Eg e
4" foot 1.1/4" x 950mm text black. | °°4 PBASU120 | (58 WAY HAVE SOME CHANGES
(%]
@ A PINTURA CRAQUEADO PRETO
pe 11 xSeommbronze | | | e
— foot 1.1/4" x 950mm bronze a LR e MODELO: 130053 ULTIMA REVISAO
32 MM PRODUTO: 138 MA|'201 9




PARA MAIOR DURABILIDADE DOS PRODUTOS CROMADOS E CRAQUEADOS,
APLICAR CERA AUTOMOTIVA OU VASELINA LIQUIDA COM UMA FLANELA UMA
VEZ AO MES.

FOR BETTER DURABILITY OF CHROME AND TEXTURED, SPREAD AUTOMOTIVE
WAX OR VASELINE WITH A CLEAN CLOTH.




Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivosl

Para limpeza use apenas um pano umedecido Hear ¢ 0
(sabao, alcool, limpador multi-uso, etc)

com 4gua, seguido de um pano seco

For cleaning just use a humid cloth,
and after that, use a dry cloth

Do not use quimic products or abrasives
(soap, alcohol, general cleaners, etc)

Do not wet

10 kg distribuidos
22 |b spreaded

BDICAS CE LIMPEZA & D

SN SN A | PN e p— ~ A An VS

UCUNOSITR Y AR

ANING AND MA

DESIGNED FOR USE OF ADULTS AND AT HOME.
DO NOT LET CHILDREN ALONE AND CLOSE
TO PRODUCTS, BECAUSE THEY CAN CLIMB,

FALL OR HURT THEMSELVES.

IF NECESSARY, PRESS SCREWS AGAIN

EVITAR EXPOSICAO A MARESIA E
LOCAIS MUITO UMIDOS.

AVOID EXPOSURE TO
CORROSIVE SEA AIR.

CASO NECESSARIO, REAPERTE OS PARAFUSOS.

TAMPOS DE VIDRO E MADEIRA (MDP-MDF BP) PODEM DANIFICAR
SE FICAREM EM CONTATO DIRETO COM OBJETOS MUITO QUENTES.

GLASS AND WOODEN TOPS (MDP-MDF LP) MAY
DAMAGE IF IN DIRECT CONTACT WITH HOT OBJECTS.

MODELO: 130005 PRODUTO: 282/283/284/288  [(/ Yl I I=Y ISy {e R VI Elokke

PREZADO MONTADOR, GENTILEZA ENTREGAR ESTE CERTIFICADO AO

CLIENTE

PARABENS! VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO DE ALTA QUALIDADE!
ENTRETANTO, ALGUNS CUIDADOS SAO NECESSARIOS PARA MAIOR DURABILIDADE E USO
CORRETO.
LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INFORMACOES E CUIDADOS ANTES DE INICIAR A MONTAGEM
E UTILIZAR O PRODUTO. CONFIRA O VIDEO DE MONTAGEM NA INTERNET

MODELO
130005
PRODUTO
282/283/284/288

Todos os produtos possuem 6 meses de garantia contra defeitos de

fabricagdo (jaincluso os 3 meses de garantia legal).

Ressaltar-se que, seguindo a Lei 8078/90 (Cddigo de Defesa do Consumidor), esta
garantia oferecida ao produto é exclusivamente contra defeitos de fabricacao.



COMO SOLICITAR

Para solicitar a analise e conseqiiente o atendimento da garantia, é necessario contat
diretamente a loja/varejista onde o produto foi adquirido e apresentar a nota fiscal
de venda.

A loja/varejista sera o responsavel por analisar as condicoes e validade da garantia
especificadas neste certificado, assim como efetuar a substituicao do produto ou seus
componentes danificados.

LIMITACOES

A loja/varejista reserva-se o direito de negar o atendimento da garantia, caso seja
constatado danos causados por:

- maus tratos, acidentes ou uso incorreto e inadequado.

- peso superior ao recomendado.

- produtos de limpeza inadequados.

- montagem e instalacao incorretas.

- inundacoes, incéndios, chuvas e outros agentes externos.

- contato freqliente com a agua.

- exposicao frequente a luz solar.

- utilizacao em locais beira-mar ou muito Umidos
Também nao se estende ao fabricante do produto qualquer ressarcimento de prejuizos,
perdas, danos ou lucros cessantes decorrentes da nao montagem ou nao utilizacao correta
do produto por responsabilidade do cliente.
0 fabricante também ndo é responsavel por qualquer GARANTIA ESTENDIDA ou
ADICIONAL que o cliente tenha adquirido diretamente de lojistas ou seguradoras e que lhe
ofereca qualquer cobertura ou prazo adicional apds o prazo informado neste certificado.



INSTRUGOES DE MONTAGEM / ASSEMBLY INSTRUCTIONS ESTAS INSTRUGOES DE MONTAGEM SAO IGUAIS PARA QUALQUER CADEIRA DESTE FOLHETO

LEIA ATENTAMENTE TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE INICIAR A MONTAGEM.
A MONTAGEM DEVE SER FEITA EM UMA SUPERFICIE LIMPA E PLANA.
ACONSELHA-SE UTILIZAR A PROPRIA EMBALAGEM PARA FORRAR O CHAO

ASSISTA 0 VIDEO DE MONTAGEM EM:

WATCH ASSEMBLING VIDEO AT: PASSO1/STEP1 PASSO 2 /STEP 2

3 - APOS DESEMBALAR TODAS AS PARTES DO PRODUTO COM - APOIE O ASSENTO (PEGA-3) SOBRE UMA MESA COM 0S
E NAO DANIFICAR O PRODUTO. N (11 Tube CUIDADO, APOIE O ENCOSTO (PEGA-1) EM UM BASE PLANA FUROS VOLTADOS PARA CIMA;
0S PARAFUSOS DEVEM SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE. E LIMPA (UTILIZAR A PROPRIA EMBALAGEM PARAFORRAR). | - VIRE A CADEIRA (PEGA 1 E 2) E APOIE ELA SOBRE O ASSENTO (PEGA-3).
EVITAR BATIDAS E CONTATOS COM OBJETOS CORTANTES. - POSICIONE AS PERNAS (PEGA- 2) NO ENCOSTO (PEGA-1) - ENCAIXE OS PARAFUSOS MAIORES (ACESSORIO-B) PRIMEIRO NOS

E ENCAIXE OS PARAFUSOS MENORES (ACESSORIO-A), FUROS DO LADO DIREITO E DEPOIS DO LADO ESQUERDO DO ASSENTO.

SEM APERTA-LOS ATE O FINAL DA ROSCA. - EM SEGUIDA, APERTE UM POUCO CADA UM DOS PARAFUSOS.

PECAS PARA 1 CADEIRA / PIECES FOR 1 CHAIR
- AGORA APERTE BEM TODOS OS PARAFUSOS (ACESSORIOS AE B).

PARA TODAS AS CADEIRAS / FOR ALL CHAIRS PECA-2
¢ dianteiro desm. branco ESCALA APROXIMADA DAS PECAS . ~
410 MM B ot whie cod PCAD00O1 pieces estimareo measures . 1:40 -

pé dianteiro desm. text. preto

'
ACES-A
2 up JHe0L ot textured biack cod PCAD0002 CADEIRA | CHAIR 282D - POEME — PARAFUSO MENOR
un

=
= pe dianteiro desm. cromado PEA‘°1 f
3 foot front chromed cod PCAD0003 e
— . encosto 282D branco i
PECA-02 U pé dianteiro desm. preto vemiz back 282D white cod PCAD0007 W >
32 MM foot front glossy black cod PCAD0056 \E}Wﬁ% /'
PARA TODAS AS CADEIRAS / FOR ALL CHAIRS z fun — =/ -
assento anatém. D estof. preto & PEC A-1
PEGA-03 ; : cod ACAD0025 10 282D i | [ - s
o ol i it b o rad BIEl0 4 PCADO0S - PUT SEAT (PIECE 3) ON A TABLE WITH HOLES IN UPWARD DIRECTION,
0 N assento anat_om. e_sto . junco cinza cod ACADOOEO /} -AFTER UNPACKING ALL PARTS, PUT THE BACK OF CHAIR - TURN CHAIR BACK (PIECE 1AND 2) AND PUT IT ON THE SEAT (PIECE 3),
\/ seat anarom.'hc D fabric gray reed U~ (PIECE 1) ON A FLAT AND CLEAN SURFACE. INSERTING SCREWS (ACESSORIES B) IN HOLES OF SEAT.
assento anat_om. D et_;tof. riscado bra_noo cod ACAD0029 - POSITION LEGS (PIECE 2) IN BACK (PIECE 1) AND FASTEN - AFTER THAT, FASTEN EACH SCREWS (ACESSORIES B) JUST HALF THREAD.
\ ) W | seat anatoqu D fabric scratched white CADEIRA / CHAIR 283D - PLAZA PLUS | CARLA PLUS SCREWS (ACESSORIES A) JUST UNTIL HALF OF THREAD. - NOW PRESS ALL SCREWS STRONGLY (ACESSORIES AE B).
m assento anatom. D estof. grafite cod ACAD0028 | (PECA-01
seat anatomic D fabric black graphite —— encosto 283D branco PASSO 3/STEP 3 PASSO 4/STEP 4
assento anatdm. D estof. prata .
o tomic D fabrie s cod ACADO027 back 283D white cod PCAD0009 - APOS A CADEIRA ESTAR TOTALMENTE MONTADA, VERIFIQUE SE - SE A CADEIRA NAO ESTIVER TOTALMENTE NIVELADAAO PISO,
assento anatom. D estof, floral branco 1un AMESMA ESTA NIVELADA COLOCANDO-A NUMA SUPERFICIE PLANA. DEITE-A E MOVIMENTE SUAS PERNAS DIANTEIRAS DE
seat anafomic D fabric white flower cod ACADOOZS | ‘ ] FORMAA FICAREM ALINHADAS.
=
assento anatdém. D estof. linho bege 8
1 u n seat anatomic D fabric beige linen cod ACADO123 encosto 283D craq preto
- ; back 283D textured black | ¢od PCAD0010
assento anatdm. D estof. riscado preto cod ACAD0030 N
seat anatomic D fabric scratched black “\@“‘
ass. anatom. D estof. junco manteiga \__32MM J
seat anatomic D fabric butter reed 00d ACADOOST
assento anatom. D estof. linho marrom d ACAD0122 CADEIRA / CHAIR 288D - CAMILA
seat anatomic D fabric brown linen co PEGA-01
- - o ; encosto 288D branco d PCAD0024
ass. analom._ D estof._ capuccino cod ACADOO56 back 288D white COoi ~Ur~
—______ seatanatomic D fabric cappuccino___1____/ S - IF CHAIR WERE NOT TOTTALY LEVELED WITH FLOOR,
RA /| CHAIR 284D - LUNA/IANDRA -AFTER FINALASSEMBLING, CHECK IFIT IS LAY CHAIR DOWN AND MOVE ITS FRONT LEGS IN AWAY TO STAY
z Tun gncisztggg?[) ffﬂqdpg?tok cod PCAD0025 LEVELED WITH FLOOR, ALIGNED.
= ac extured blaci
encosto 284D branco 4 PCADOO1 1 > CAD 282D POEME CAD 283D PLAZAPLUS /CARLAPLUS  CAD 288D CAMILA PLUS CAD 284D LUNA / IANDRA
back 284D white co encosto 288D cromado - APOS REAPERTAR BEM TODOS 0 - APOS REAPERTAR BEM TODOS 0 -APOS REAPERTARBEMTODOSOS | -APOS REAPERTAR BEM TODOS 0
Ny cod PCAD0018 PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA PARAFUSOS, A CADEIRA ESTARA
1un “\_4\'\\* back 288D chromed PRONTA PARA USO. PRONTA PARA USO. PRONTA PARA USO. PRONTA PARA USO.
\__32MM Y, " ,
encosto 284D craq preto PESO APRONMADO PESOAPROXNADO PES APROXIADO PESO APRONADO
back 284D textured black | ¢0d PCAD0012 ESCALA APROXIMADA DOS ACESSORIOS 1:1 <3400 HG T ATLS =34TSKG 766118 *3349K6/738518 TIMTHGITINLE
ACCESSORIES ESTIMATED MEASURES - = = = =
\. 32 MM v, H H H S
ACESSORIOS PARA 1 CADEIRA / ACCESSORIES FOR 1 CHAIR 2 : : :
10 MM RECURSOS PARA MONTAGEM
a 4 un cod 190010 ASSEMBLING RESOURCES B ~ . ~ <. ~ p ~
E T ) 4 W 4 ) 4 A
cag parafuso cab panela philips M5x10 zinc. T 1 s ‘%‘/ \4 %‘/ \'/n,@' %‘/ \4 ‘%/ )
screw head pan philips M5x10 zincated 1 PERSON 1 PHILIPS SCREWDRIVER AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS, AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS, AFTER FASTEN WELLALL SCREWS, AFTER FASTEN WELL ALL SCREWS,
4 —\33 . \\ (NOT INCLUDED) CHAIR IS READY TO USE CHAIR IS READY TO USE CHAIR IS READY TO USE CHAIR 1S READY TO USE
-
g] fsiiidsan 4 un 4 un]Ponere U menabne TN MEDIDAS E CORES PODEM APRESENTAR PEQUENAS VARIAGOES
SR plastic protection 1 ¥ internal white
v Ty : MEASURES AND COLORS MAY HAVE SOME CHANGES
Aces- | c0d 190011 z ACES-C |4 un| e e e b |o21240027 PODE APRESENTAR VARIAGOES DE TONALIDADE
parafuso cab panela philips ¥ix1% zinc. T N/ P e e p— TEXTURED BLACK PAINTING 0S PARAFUSOS DEVEM SER REAPERTADOS PERIODICAMENTE
\__screw head pan philips ¥x1% zincated AT 2.un| yzsiic protection 1 % internal chromed|© 240024 MAY HAVE SOME CHANGES SCREWS MUST BE FASTEN FREQUENTLY




